Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 4, 2026
Soh. 222-227

https://doi.org/10.62837/2026.4.222
UOT 81.111.
ORCID ID kodu: 0000-0002-7770-8846
OLIYEVA RONA CAMAL QIZI
Baki Dovlat Universiteti
E-mail: renaaliyevaaS@gmail.com
Tel.: +994 50 325 72 76

AZDRBAYCAN VO INGILIS DILLORINDO iDIOMLARIN
DILCILIK BAXIMINDAN TOHLILI
Xiilasa
Bu moqalodo Azorbaycan vo ingilis dillorinds frazeoloji birlogmalor,
onun tarixi inkisaf morhololori, o ciimlodon frazeoloji vahidlorin miixtslif ndvlori
miizakire olunur.

Nozorinizo ¢atdiririq ki, bu xiisusi elmi arasdirma Axorbaycan vo ingilis
dillorinin xiisusiyyatlorini 0yronon auditoriya ii¢iin nozords tutuldugu tigiin tipoloji vo
praktik baximdan aktualdir.

Acar sozlor: frazeoloji birlogsmoalor,dil,soz birlagmasi,nitq,sarbast mana.

Giris

"Kitabi Dodo Qorqud" dastaninin dili gostorir ki, bu nov miirokkob feil
yaratmaq ononosi sonralar da X-XIV asrlorde davam etmis, belo s6zyaranma (torkib
yolu il9) tisulundan genis suratds istifads edilmisdir. 1) "isim+komokei feil"-don
olanlar: "ad qoysun, hosod elodilor, qurban kas, qo¢ qirdirdi, fikir elomok, otaga
gondurun (oturun), otaq qurdurmusdu (tikdirmisdi); 2) "feil + feil"-iki miistoqil
monal1 feil birlogsmasindon yaranan miirokkeb feillor asagidakilardir: "unudurdu"
(cold), dursun getsin, listiino siirdii goldi, salir gedor; orin soziinii qulagina qoymaz
(esitmoz). Tirk dillorinin ilk togokkiil marholasini oks etdiron abidslordo miirokkob
feilin asas aparici komponenti kimi ¢ixis edon kdmokgi feillorin miqdar1 olduqca az
vo mohdud idi. Bunlardan ¢ox islonon "or, bol" sonralar miioyyon fonetik doyisikliyo
moruz galmis vo zamanimiza "er" idi, "bol" iso "ol" soklindo golib ¢cixmugdir.

Mbasalan: "Giinlordon son, gecoalordon sol yigit boldu". — giinlor, gecolor
kecdi, igid oldu. Beloliklo, dilimizin tarixi inkisaf morhoalolorindo torkibi feillorin
yaranma v9 inkisafini aydinlasdirmagq ticlin qodim yazil1 abidslorin matnlarini, eloco
do bu hagda yazilan elmi, badii vo todqiqi dil¢ilik odobiyyatini nozordon kegirib
asagidaki naticolori ¢ixara bildik:

1. Yaranma tarixi etibar1 ilo mirokkab feillor tiirk dillorinin on godim
manzorasini oks etdiron runik yazilarinda, yoni Orxan-Yenisey abidolorinin dilindo
0z oksini tapanlardir.

2. Bu abidelor dini mozmundan uaq olub, torciime yolu ilo yaranan
adobiyyatin dili deyildir. Onlar V-VIII asrlords tiirk dillorinin ilkin monzarasini oks

222



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 4, 2026
Sah. 222-227

etdirib, hor hansi bir basqa dilin tosirino moruz qalmadigina goéro daha etibarli vo
diizgiin monbo sayilir. Belo ki, Giiltokin abidosinin hom kigik, hom do bdyiik
motnindo torkibi feillorin say1 oldugca mohduddur. Xiisusilo "isim+komokei feil"
tipli torkibi feillorin say1 olduqca azdir. Buda onunla izah olunur ki, homin abilordo
komokei feil rolunda ¢ixis edon sozlor oldugca mohdud idi.

Isas matn

Qeyd etmok lazimdir ki, leksik vahidlorin hamisi eyni bir yolla omalo golmir.
Bu tokco feillordo deyil, basqa nitq hissolorindo do belodir, masalon: "dovodabani,
qusappayi, itburnu" kimi miirakkab isimlarlo "nonaqizi, Hosonoglu" kimi miirokkob
isimlorin oamols golmo yollar1 miixtolifdir, yoni birincilordo torkib hissalordo
mocaziliq var, ikincilordo iso hor iki s6z vo 6z miistoqil monasinda islonmigdir.
Demoli, miirokkab nitq hissalorinin amslogalms iisul gaydalarini mshdudlasdirmaq
olmaz. Miirokkab feillor sorbast s6z birlogsmolorinin monasinin doyismasi naticasindo
do amolo golo bilar.

Bozi dilgilor frazeoloji tipli feillori leksiklogmis ifadolor adlandirdigdan sonra
geyd edirlor ki, "Bu quruluslu ifadslor sintaktik birlogsmolor olub, xiisusi voziyyato
malikdir". Tadqiqatgilar miirokkob sozlo frazeoloji vahidlor arasinda osaslardan biri
feilin bacariq formasidir. Bir ¢ox osorlordo bunlar feil kimi izah edilir. Bu ciir
birlogmolords "bilmak" feili 6z liigavi monasini itirib "bacariq" monasi-subyektin isi
gérmak qabiliyystino malik olmasint gostorir. Masalan: "yazmaq, komok etmok"
feillori ilo "yaza bilmok, komok edo bilmok" arasinda ancaq qrammatik forq
movcuddur. Odur ki, "/a/o" sokilgisi feil "bil-(mak)" feilindon bacariq birlogsmalor
leksik vahid olmayib, feilin getmis, gedocok" vo "ol-(maq)" feilindon ibarot
birlogsmoloro do miixtalif ndqteyi-nozerden yanasilmigdir. Bir ¢ox osarlords bu
birlosmolor miirokkob feil hesab edilir. Basqa qrup tlirkologlar i1so bunlar
"perifrastik-tosviri formalar" adlandirirlar.

Miiasir dil¢ilikdo frazeologiya iki monada islonir: 1) miioyyon bir dildoki
frazeoloji vahidlorin hamisi; 2) dilgilik elminds belo vahidlorden bohs edon fonnin
adi. Frazeoloji birlogmalorin amoalo golmasinds feillor xiisusi rol oynayir. Bels ki,
dilimizdaki frazeoloji birlogsmalorin oksariyyati feillorin istiraki ilo yaranir. Miiasir
Azorbaycan vo ingilis dillorindo frazeoloji birlosmolorin ¢oxu feillo diizalir.
Mbasalon: "gbz qoymaq, iiz vurmaq, bos-bogazliq etmok, dil tokmok, sohboto
tutmaq", ingilis dilinda: "to talk to the wind, to waste one's breath, to call a spade a
spade". Miiasir ingilis dilinds torkibi feillor islondiyi zarflorlo birlikds feilin manasini
doyisir. Beloki, ela torkibi feillor do vardir ki, onlarin torkibindoki komponent homin
monani vermir. Masalan: "to give up-bitirmok", dayandirmaq, "to bring up-torbiyo
etmok", "to do away-logv etmok".

Elo torkibi feillor vardir ki, onlarin torkibindoki komponent 6z asas manasini
saxlayir. Masalon: "to stand up, to come in to go out, to put on". Qeyd etmok
lazimdir ki, torkibi feillor frazeoloji janrda da yarana bilir.
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Frazeologiya comiyyato xas olan hayat torzini vo diislinco torzini oks etdirir.
Hor bir xalqin nitqindoki adot-ononolor, assosiativlik, diisiinco obrazlarinin
xtisusiyyotlori noazordon kegirilir. Frazeoloji vahidlor vo frazeoloji sistemin
mévcudlugu baximindan Ingilis dili on zengin dillorden biridir. Boyiik Britaniyada
bas veron biitiin hadisalor: siyasi hoyat, idman, modoni tadbirler, giindslik hoyat
frazeologiyada 6z oksini tapmisdir.

Ingilis dilindo idiomlar insan faaliyyatinin miixtolif névlori ilo alagelendirilir.
Masalon: donizo aid idiomlar-denizo bas vurmaq, ovgulug-dovsana qag, taziya tut
demok; ev-evi alt-iist etmok, iglorini qaydaya salmaq, miixtolif sonatkarliq vo alatlor-
doyirman dasina baxmagq (¢ox anlayisl adam olmaq) [1].

Bir ¢ox idiomlar ingilis milli xarakterinin magsadyonliiliik vo azmkarliq kimi
xlisusiyyatlorini ifads edir, onlarin osas mozmunu insan miinasibatloridir.

A.1.Smirnitski ingilis frazeoloji vahidlori canli ifado vo emosional etiketo
malik olan vo stilistik cohotdon neytral olan sabit ifadelora béliir. A.l.Smirnitski
idiomlar1 frazeoloji vahidlordan farqlondirir.

Professor Smirnitski frazeoloji vahidlori funksional prinsiplora goro tosnif
edir vo iki qrupa boliir: frazeoloji vahidlor vo idiomlar. Masalon: ayaga qalx,
yuxartya get, igmoya apar. (frazeoloji vahidlor) 6kiizli buynuzlarinda tutmaq, kolun
istiindo doymok va s. (idiomlar).

Professor Amosova frazeoloji vahidlori kontekst tipino goro tosnif edir.
Frazeoloji vahidlor sabit kontekstdo olur vo iki qrupa boliiniir: frazemalar vo
deyimlor.

1. Frazemlor iki komponentdon ibaratdir ki, biri frazeoloji cohotdon, digori iso
toyinedici kontekst rolunu oynayir: yasil goz (qisqanc baxis), yasil ol (tocriibosiz
15¢1), yasil illor (gonc illor) va s.

2. Deyimlor idiomatik olaraq sociyyelonir: onlarin menast biitiin qrup
torofindon yaradilir vo onun torkib hissalorinin monalarinin sadaco birlosmasindon
ibarat deyil.

Professor Kooninin tosnifati frazeoloji vahidin birlogsmadoki funksiyasina
daxildir. O, frazeoloji vahidlori asagidaki qruplara boliir: nomunativ, nomunativ-
kommunikativ, interjectional, kommunikativ.

1. Nomunativ frazeoloji vahidlor predmeti hadisalori, horokotlori, hallart
ifado edir. Onlar climlodo miibtada, sifot, zorf, s6zonii kimi islono bilor.

2. Nomunativ-kommunikativ vahidlori idaro edon feil var: qobirds kimsoni
cevirmok, vulkanda rags etmak.

3. Interjectional-araliq frazeoloji vahidlor danisan duygularini, osyalara
miinasibatini ifads edir: a pretty caatle, of fish - Allah lonat elasin! Cohannom kimi!

4. Kommunikativ-iinsiyyatli frazeoloji vahidlor atalar sdzlori vo deyimlorlo
tomsil olunur: sohar bir saat axsam ikiye doyor; Heg¢ vaxt “he¢ vaxt” demo).

Frazeoloji vahidlor bir ne¢o meyara gora tosnif edilir.
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Akademik Vinaqradov frazeoloji vahidlori semantik prinsipi, daha dogrusu
monanin motivasiya dorocosing, yoni biitlin vahidin monasi ilo onun torkib
hissalorinin monasi arasindaki olaqoya gore tosnif edir: 1) frazeoloji birlosmalar, 2)
frazeoloji vahidlor, 3) frazeoloji componentlor.

D.Yunusov Frazeoloji feillori vo feildon téromis sabit s6z birlosmolorini ayri-
ayriliqda sistemlogdirmisdir.

For example: I’1l do at the living room (y1gisdirmaq).

Do ap your coat; it s cold (diiymalomak).

Janie did herself up for the party (bozonmak).

| could do with sand wich. I’m hungry. (istamak).

She did away with herself (6ziinii 61diirmak).

To look, to take, to give, to make, to get, to turn, to rush, to run, to set, to do
feillori s6zoniilors qosularaq yeni frazeoloji feillor omolo gotirir.

Yuxarida buna aid bazi niimunalor gostorildi.

Feildon toromis sabit soz birlogsmolori (verbal idioms) asagidaki bozi
nliimunslori géstormak olar:

As a result of the recent unprovoked attack, the two countries broke off their
diplomatic relatrons (qurtarmag).

The senator brought up the question of the treaty negotiations (qaldirmaq).

The teacher called on James to write the equation on the blackboard
(¢agirmaq).

Let's call on our teacher (bas ¢okmok).

Frazeologiya leksikologiyanin frazeoloji vahidlori frazeologizmlori vo ya
idiomlar1 dyronon bolmosidir. Frazeoloji vahidlor semantik vo struktur cohotdon
sarbast s6z bildirir vo onlarin monasi idiomatikdir. 1) Vahid anlayis1 bildirir vo
onlarin monas1 idiomatikdir. 2) Struktur doyiskenliyi ilo xarakterizo olunurlar. 3) Bir
s0zdon forqli olaraq, frazeoloji vahid ayri-ayriliqda struktur elementlors boliine bilor.
(bir anda o fikirlosdi ki, indi aralarindaki buz qirilandan sonra onun {islubunun na
godor tobii vo tasirsiz oldugunu diisiinlirdii. (Th. Dreiser, An American Tragedy)...
Man... bu adam1 bir ndv qicolma birlikde tapdim vo kdmoys getdim. Bu, aramizda
olan buzlar1 qirdi vo heg¢ birimiz basgasinin adin1 dyronmoadon ¢ox danisdiq
(H.Pollitt, Serving).

Azorbaycan dilindo iso iki clir s6z birlosmosi movcuddur: sorbost soz
birlosmasi, sabit soz birlogsmasi.

Sabit s6z birlogsmosina frazeoloji birlogsmalor do deyilir. Frazeoloji birlogsmolor
torkibco doyismoz, biitdvliikde mocazi bir monani bildiron sabit s6z birlogmaloridir.
Masalan: dabanina tiipiirmok (qagmaq), dilini saxlamaq (susmaq), yanib tokiilmok
(heyiflonmok), oldon diismok (yorulmaq) vo s. frazeoloji birlosmalordir. Onlar dildo
hazir gokildo olur, bazilorini bir s6zlo ovoz etmok miimkiindiir. Masalan: agzina su
alib oturmaq-susmagq, basa salmaq-anlatmaq va s.
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Frazeoloji birlogsmoalor iki vo daha artiq s6zdon ibarat ola bilor. Masalon: qani
garalmagq (iki s6zdon ibarat) {iroyi agzina golmok (ii¢ sézdon ibarat) vo s.

Frazeoloji birlogmalar torkib hissalaring bdliinmadan biitdv bir ciimlonin {izvii
olur. Masalon: miollim dorsi usaqlara basa saldi. Bu ciimlodoki “basa saldi”
birlosmasi (miibtoda) nohayot dillondilor. Frazeoloji birlosmolor doniz havast,
moktobin hoyati, yiikk masini va s. kimi sarbast s6z birlosmasindon forqlonir, belos ki,
bunlarim torkibine daxil olan s6zlor 6z haqiqi menalarinda islondiyi halda, frazeoloji
birlosmolorin torkibindoki ayri-ayr1 sozlor 6z hoaqiqi monalarini itirir, birlikdo
miioyyan bir mocazi monani ifade edir. Sorbast s6z birlogmalorindan forqli olaraq
sabit soz birlogsmolorinin asili vo osas torofi olmur. Onlar liigstlora daxil olur.
Dilimizds liigatlorin novlari sirasinda frazeoloji liigatlor do xiisusi yer tutur.

Frazeoloji birlosmalor do omonimlik, sinonimlik vo antonimlik xiisusiyyatino
malikdir.

Frazeoloji omonimlors misal olaraq asagidakilar1 gostora bilorik: iz vermok,
can vermok, igo diismak, iiroyi yanmag, s6z vermok, cana golmok vo s.

Frazeoloji sinonimlara eyni vo yaxin monali birlosmolordir. Masalan: qulaq
asmag-qulaq vermok, 6ziindon ¢ixmag-hirsi basina vurmaq, iiroyi agzina golmok-
tiiklori tirpasmak, qiligina girmak-qgalbins yol tapmagq, burnuna sallamaq-qas qabagi
yer siipiirmok, dord ¢gokmok-qom daryasina qorq olmaq, acig1 golmok-zohlasi getmok
Vo s.

Frazeoloji antonimlor iso bir-birino oks olan birlogsmolordir. Masalan: xosu
golmak-zohlosi getmok, yada diismok-yaddan c¢ixarmaq, dil-dil 6tmok-agzina su
almagq, olini agdan garaya vurmamaq-doridon-qabigdan ¢ixmaq va s.

Dilgilik intizam1 kimi frazeologiyanin vazifalori miioyyon bir dilin frazeoloji
fondunun hortorafli dyronilmasini ohats edir.

Bu elmin todqiginin miihiim cohatlori bunlardir: frazeoloji vahidlorin
sabitliyi, frazeologiya sistemi vo frazeoloji vahidlorin semantik qurulusu, onlarin
manbayi vo asas funksiyalar.

Frazeologiya tarixinin predmeti frazeoloji vahidlorin ilkin forma va
monalarmin todqiqi, biitiin mdéveud abidslordon, onlarin monbalorinin miioyyon
edilmasi, dilin miixtalif dovrlorinds onlarin islonmo sahoalorinin miioyysn edilmosi, o
climlodon frazeoloji vahidlorin istifadosinin hacminin miioyyanlosdirilmaesidir.
Frazeologiyanin dil¢ilik elmi kimi inkisafi son zamanlar todqiqatgilara ¢ox miirokkob
bir problem-frazeoloji vahidin s6zlo miinasiboti ilo bagli problem yaratmigdir.
Miiasir dil¢ilikds bu sualin 6zii ils baglh miixtalif fikirlor mévcuddur.

Miiasir dilgilikdo boazilori bu birlosmalori sozlora ekvivalent hesab edir,
digorlori iso onlarin s6zlo olagasini gostorir, ekvivalentlik nozoriyyasini frazeoloji
birlosmonin s6zlo slagasi nozariyyasi ilo ovoz edir.

Onu da nozoro almaq lazimdir ki, atalar sbzlori vo masallori, yani climlo
quruluslu frazeologizmlori yalniz ctimlalordan istifads etmoklo miioyyon etmok olar,
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mosalon: quslar bir yera toplasir-eyni maraqlari, ideyalar1 vo s. olan insanla hor
birins calb olunur.
Pe3rome

B nanHO# craThe paccMaTpuBarOTCs (Hpa3eoOTUYSCKUE SIUHHUIBI COBPEMEH-
HOTO a3ep6aﬁz[>1<aHCI<oro A aHTJIHHACKOTO A3BIKOB, UCTOPHA HX BO3HUKHOBCHUSA H
IyTH Pa3BUTHS, @ TAKXKE PA3IMUHBIEC THITHI (PPA3EOTOTHUECKUX SAUHUIL.

Hpe,Z[CTaBJ'IeHHOG BalliIceMy BHUMAHHWIO HAYYHOC HCCIICOIOBAHUC SABJISICTCA
AKTYaJIbHBIM C TUIIOJIOTHYECKOU U HpaKTI/I‘IeCKOﬁ TOYCK 3pPCHUSA, TAK KaK OHO
HAIllMCAHO I ayAUTOPUH, I/13y‘laIOH_[CI71 0COOEHHOCTH COBPEMCHHOI'O AHTJIMICKOro U
azep0aiHPKaHCKOTO S3BIKOB.

Aliyeva Rana Jamal qiz1

A LINGUISTIC ANALYSIS OF IDIOMS IN AZERBAIJANI AND ENGLISH
SUMMARY

This article discusses the phraseological units of modern Azerbaijani and
English, its history and development paths, as well as different types of
phraseological units.Suggested to your attention this scientific investigation is actual
from the typological and practical point of view as it is written for audience, which
learns the peculiarities of modern English and Azerbaijani.
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